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AHHOTANMSA

BBenenne. Ctarpsi MOCBSIICHA JIEKCHKO-TPAMMATHUYECKUM OCOOCHHOCTSIM IJIaTONBHON JICKCHKH, (PyHKIIMOHHPYIOUICH
B IECHSAX MEIBS)KbUX MTPHUIL, Ha Marepuaie KHUrH «Ilecnn pexu Kassim B cobpannn OkpyxkHoro /loma HapogHOTO TBOP-
YyecTBa». B KHUTE MpencTaBieH MOJIeBOM MaTepHall, KOTOPBIH ObLI 3amucad coTpygHukamu OxpyskHOTOo JlomMa HapomHOTO
tBOpuecTBa B 1988—1992 rT. B 1. FOMnbck benospcekoro paitona, ¢. Kok Xantei-MaHcuiickoro paiioHa. B xone uccieno-
BaHUS BBISIBIICHA apXaW4yHas JIGKCHKA, OBITYIOIIAsl B JAHHOM cdepe, CI0BO0Opa30BaTeIbHBIE CPEACTBA, MPHCOCTNHIOMINECS
K KOPHIO IJIaroja U MOAN(HUIIPYIOUIHE €r0 3HaYCHHE.

Ieab: BEISIBUTH apXaW4dHYIO TIarOJIbHYIO JIEKCHKY, IPEICTABICHHYIO B TEKCTaX MEIBEKBUX MECEH, aTh IO BO3ZMOXHO-
CTH TIOJTHOE JIEKCUKOTpahrIecKoe OMICaHue; paCCMOTPETh CIIOBOOOPA30BaTEIbHYIO CHCTEMY TJIaTOJBHBIX AWHUIIL.

Marepuanasl ucciaegoBanus: coopank «Ilecnn pexu Kaspim B cobpannn OkpyxHOro JloMa HapOIHOTO TBOPUIECTBAY
(2019), nBys3BIYHBIC CIOBAPH IO XaHTHIHCKOMY SI3BIKY.

Pe3yabTaThl 1 HayyHast HOBM3HA. B maHHOI paboTe BrepBhIe MPOAHAIM3UPOBAHA IIATONbHAS JIEKCHKA TEKCTOB MEJ-
BEXBHX TECCH, BBIABICHBI apXaUYHbIC JIEKCEMBI, HE MTPECTABICHHBIC B COBPEMEHHBIX CIIOBAPSIX Ka3bIMCKOTO IUAJICKTa, HO
HAXOSIIIIUE OT/ENbHBIC MMAapaJUIeId B BOCTOUYHBIX M IOKHBIX THAIEKTAX; BBIIBICHO 18 IIarombHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
Mopdem, cpean HUX cy(pPHUKCH, KOTOPHIE B COBPEMEHHBIX TpaMMaTHKax He mpencTasieHsl. K Hanbonee ynmoTpeOnuTensHbIM
OTHOCATCS CYy(QPHUKCHI MHOTOKPAaTHOCTHU M JUINTENBHOCTH =ilo=, =ijoA=/ =ijol=, =at’)’a=/ =1 a=.

KiroueBble cj10Ba: XaHTBIMCKHH A3bIK, Ka3bIMCKUM JTHAJICKT, MEABEIKbH TIECHU, IIIAr0J, JCKCHKO-CEMaHTHYCCKHUE OCO-
OGeHHOCTH, CTI0BOOOpa3oBanue, cyhhukc.

bnacooapnocmu: aBrop BeIpaxkaet omaromapHocTs T. A. MonnanoBy, H. E. Tapnunoii, E. J[. Kakcunoii, a Taxxe aHo-
HUMHOMY perier3enTy. OcoOyio OmaromapHocTh BeIpakaro E. B. Kamkuny 3a xommenTapun k moccam. MccnenoBanune
noayepkano rpanToM PH® Ne 20-18-00403 «L{udpoBoe onmcanne THANIEKTOB YPaIbCKHUX S3BIKOB HA OCHOBAHMH aHAJHM3a
OOJBIINX TAHHBIX).

Jns yumuposanus: Monnanosa M. M. Jlekcuko-ceMaHTHUECKHE W CIIOBOOOPA30BaTeNIbHbIE OCOOCHHOCTH IJIarojioB B
Marepuanax KHuru «Ilecan pexn Kassim B cobpanmu OkpysxHoro Jloma HapogHOTO TBOpYECTBay // BecTHHK yrpoBeaeHusI.
2021. T. 11. Ne 1. C. 63-72.

Lexical-semantic and word-formation features
of verbs in the materials of the book «The Songs of the Kazym River
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ABSTRACT

Introduction: the article is devoted to the lexical and grammatical features of the verbal vocabulary functioning in the
songs of Bears Games, based on the material of the book «The Songs of the Kazym River in The Collection of the Okrug
House of Folk Art». The book presents field material recorded by employees of the Okrug House of Folk Art in 1988—1992s
in the Yuilsk settlement of Beloyarsky District and in the Kyshik settlement of Khanty-Mansiysky District. In the course of
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the study, the archaic vocabulary, existing in this sphere, and word-formation means, attached to the root of the verb and
modifying its meaning, are revealed.

Objective: to identify the archaic verbal vocabulary presented in the texts of Bear’s songs; to give the most complete
lexicographic description; to consider the word-formation system of verbal units.

Research materials: the collection «Songs of the Kazym River in The Collection of the Okrug House of Folk Art»
(2019), bilingual dictionaries on the Khanty language.

Results and novelty of the research: in the paper, for the first time the verbal vocabulary of the texts of Bear’s songs is
analyzed; archaic lexemes that are not represented in modern dictionaries of the Kazym dialect, but find separate parallels in
the eastern and southern dialects, are identified; 18 verbal word-formation morphemes are identified, among them suffixes
that are not represented in modern grammars. The most commonly used suffixes are the multiplicity and duration suffixes

=i)a=, =ija)=I=ljal=, =ot’) o= | =A o=

Key words: Khanty language, Kazym dialect, Bear’s songs, verb, lexical and semantic features, word-formation, suffix.
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Beenenne

«SI3pIK Kak cucTeMa HaXOAUTCS B IMOCTOSSHHOM
JBYOKEHUH, Pa3BUTUH <...> U B IIEPBYIO O4YEPEIb pe-
arupyeT Ha Bce U3MEHEeHUs B oOmecTne...» [13, 94].

VYcrapeBmias (apxandeckasi) JIGKCHKa — IEHHBIN
Marepual B IJIaHE SI3bIKOBOIO Hacllelus U B IUIaHE
uccienoBaHus s3bika. OUKcays U OlKMCaHue 3Have-
HUSl YCTapeBIIMX CJIOB UMEET BAXKHOE 3HAYCHHUE IS
XAHTBIACKON JIEKCUKOTpaguH, Tak Kak €CTh MHOIO
CJIOB, KOTOpBIE /10 CHUX IIOp HE OTPa)KeHbI B CIIOBa-
psax. OgHOM U3 OCHOBHBIX MPUYMH yCTAPEBAHUS JICK-
CHKH XaHTBIHCKOI'O SI3bIKa SIBIISIETCS CyKEHUE cepbl
(GYHKIHOHATBHBIX BO3MOXKHOCTEH. O01acTh HCIIONb-
30BaHUsl XaHTBIMCKOTO WMOMA OTPAHUYMBAETCS Ce-
MEIHBIM OBITOM M HEOOJBIINM KOJIMYECTBOM HaCOB
B IIpENOJaBaHUM XaHTBIKCKOIO A3bIKa KaK IpeaMeTa.

B cBsi3u ¢ 3THM HccnenoBaHue IIArOJbHOM JIeK-
CHKH, IIPEACTABICHHOMN B TeCTaX MeJIBEKbUX MECEH,
SIBJIIETCS aKTyaJIbHOM 3a7a4yeil.

[lecun MeaBeXbUX WTPHUIL HEOJHOKPATHO IPH-
BJIE€KaJIM BHUMaHUE YYEHBIX. YK€ y MEpPBBIX COOU-
pareneil CeBepOXaHTBHIMCKOTO (POIBKIOpAa MMEIOTCS
3aMMcyu MEABEKbUX TECEeH, HalpuMep, MaTepuaibl
BeHrepckoro yuénoro A. Perynu, kotopsle coaepxar
repoOMYECKUE, MEABEKbH MECHHU, MOCIE €r0 CMEPTH
pacirdpoBaHbI M YaCTHYHO OmmyouKoBanbl M. ITa-
[1ayl Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX IOJIEBBIX JAHHBIX (CM.
J. Papay [25]; J. Péapay, 1. Fasekas [26]). B atu my-
OJIMKAIINH BXOIAT TAKJKE 3aIliCh W. Manau. Bonbmoii
BKJIa/J] B UCCJIEZIOBAaHUE XaHTBHIMCKOIO YyCTHOTO HApO/I-
HOTO TBOPUYECTBA BHEC BBIJIAIONIUIACS HEMEITKHIA (PHH-
HO-yrposen B. IIITeiiHuI, KOTOPBII HCIIONIB30BAIl €T0
KaK 3THOrpa)uuyecKuil MCTOYHUK M OJHOBPEMEHHO

3aJI0KHJI OCHOBBI €r0 (POJNBKJIOPUCTHUECKOTO H3Y-
yenus (2, 126]. B. Ilreitaun ormedaet: «OcobeHHO
Oorar Tak Ha3bIBaEMBIN «MEIBEXKUH SI3BIK» (VOj jasvy
‘3Beps fA3bIK’), B CJIOBapb KOTOPOTO BXOASAT OKOJIO
100 c1oB, 0003HAYAOIIMX HE TOJBLKO CaMOI'0 MEIBEIS
Y 9aCTH €T0 TeJIa, & TAK)KE MOYTH BCE TPEIMETHI U JICH-
CTBHUS, CBSI3aHHBIE C OXOTOI Ha HEro TeM WM UHBIM
00pazoM»; U MIPUBOAUT MPUMEPHI «MEABEKBHUX CIIOBY
C MX COOTBETCTBHEM B OOBIYHON XaHTBHIMCKOW pedu, B
TOM YHCJIE€ OJJMH IVIaroil vonsta ‘ectsb (Ipo MenBens u
oxorHuka)’ [21, 225]. B pabore M. bakpo-Hazap npoa-
HAJIN3UPOBAH CJIOBApPHBIN 3a1ac «MEIBEKbET0) SI3bIKA
OCTSIKOB M BOTYJIOB, Kyfa BXoauT okoso 500 Tepmu-
HOB, 13 HUX 132 Hazsanwus measess [23]. [Toatuka 06-
PSIOBBIX IIeceH o0cysknanach B paborax: S. Patkanov
[27, 1, II], W. Steinitz [28; 29], R. Austerlitz [22],
E. IlImunr [20], T. A. MonaanoBa [9], A. A. I'pune-
Buu [4]. B HMX cucTemMaru3upoBaHbl METPUUECKHE
Pa3sHOBUIHOCTU XAaHTBIHCKOIO CTHXA, HAMEYEHBI OC-
HOBHBIE YepTHl OOPSIOBOM MECHU, TOKa3aHa CIICIH-
(¥Ka XaHTHIMCKOM METPUKH, OCHOBAaHHOW Ha 3aKo-
HOMEpPHOW OpraHM3alil aKyCTUYECKUX 3IIEMEHTOB
u 1. 1. Kak ormeuaer A. A. ['puneBnd, «0cOOEHHBII
WHTEpEC BBI3BIBACT TVIArOJIbHAS TPaMMaTHKa, KOTma K
KOpHIO JI00aBIISIFOTCS MHOTOYMCIICHHBIE Cy(]HKCHI,
VUTHHSIIONIHE CIIOBO...» [4, 115]. Ho moxpoOHo nan-
HBI BOIIPOC B JUCCEPTAIlMM HE pacCMaTpHUBACTCA.
Psan crarell mocBAMIEH TyXaM-TOKPOBUTEISIM U HMX
apxan4HeIM oOpazam (Hampumep, boruns-mars Ka-
tari, Kaseimckast 6oruns) [7, 125-132; 3, 565-574];
O0COOEHHOCTSIM KOMMYHHKALIUM B XOIE MEABEXKBUX
uepemonwii [11, 149-157], a Taxke oOpasy MenBens B
XyZI0’KECTBEHHBIX Ipon3BeneHusIX [17, 84-92].
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B cratbe B. H. ConoBap uccnenyrorcst GpyHKIH-
OHAJIbHO-CEMAaHTUYECKHE OCOOCHHOCTH SI3bIKAa XaH-
TBIMCKOW JIMYHON IIECHM HA Marepuase Ka3bIMCKOIo
JIMaJIeKTa: BBISBICHBI 0a30Bble HOMUHATUBHBIE CPE/I-
CTBa TECEHHOro JIEKCUKOHA, MOKa3aHO, YTO CIelH-
(uKa TMYHBIX IECEH MPOSIBISIETCS B UCIIOIb30BAHUN
MHOTO3HA4HbIX JUMHUHYTHUBHBIX Cy()(HUKCOB, UMEIO-
OIMX pa3InyHylo (YHKIHUIO, a TaKkKe B yrmorpedie-
HUM Tarona B (GopMe HEOUEBHIHOTO HAKIOHEHHS
[16, 41-50]. Takum oOpa3om, TiIaroibHas JEKCHKA,
[pe/CcTaBlIeHHasl B TEKCTaX MEJBEXKbUX IECEH, Je-
TaJbHOMY aHAJIU3y He MO/IBEPrajiach.

MarepuaJjbl 1 MeTOABI

Ananmusupyembiii Hamu cOopuuk «IlecHu peku
Kaspim B cobpanun OxpyxHoro Jloma HapogHoro
TBOpYecTBa» omnyonnkoBan T. A. MoyJjaHOBBIM' B
2019 r. B npeaucnoBuy cOCTaBUTENb MULIET: «Jlis
JTAHHOTO COOpHMKa OTOMpaJics TOJIEBOM Marepu-
an, coOpannblii cotpyaaukamu OkpyxHoro Jloma
HapojHoro TBopyecTBa ¢ 1988 roma B paiioHe peku
Kazeim u B 1991 rony B nepeBne IOuibck Toil ke
MecTHOCTH. OmyOIMKOBaHBI TEKCTHI, OTHOCSIIUECS
K Tpymre Ka3bIMCKHE XaHThI. <...> Bce TeKcThl — u3
perniepTyapa Measexkbux urpuiny [10, 4].

Hamra xaproteka cOCTOMT M3 IJ1arojoB, coOpaH-
HBIX TIYTEM CIUIOIIHOW BBHIOOPKHU M3 KHUTH «[lecHn
peku Kazpim B coOpanun Oxpyxnoro Jloma Hapoa-
HOTO TBOpYECTBa». 3HAYEHHUE IJIarojoB YTOUYHSIIOCH
y HOCHUTENEH XaHTBIMCKOIO sI3bIKa, a TAKXKE HEIOo-
CPEACTBEHHO Y COCTaBHUTENS JAHHOTO COOpHUKA.
[Ipu ananuse marepuana Mbl ONUPAINCh Ha OOIIe-
TEOPETUUYECKUE TPYIAbl MO JEKCHYECKOM CEeMaHTH-
ke 1O. JI. Anpecsina [1] u Teopun akMOHATBLHOCTH
C. I TareBocona [18], a Takxe Ha UCCIEAOBAHUS TI0
CJIOBOOOPA30BAHUIO B XaHTHIMCKOM si3bIke [. ["aHto-
Ba [24]; E. lmunar [20], mo ocHOBaM METPUKHU B Tie-
CEHHOM TBOpYecTBe, U uccienosanue T. A. Monga-
HOBOH, I71¢ BBISBJICH I€HE3UC MECHONEHUS: MOTHUBbI
CIO)KETA, UCTIOJIb30BaHUE TUMMHMYECKUX (OpMYII, BCTa-
BOYHBIE AJIEMEHTBI CTUXOCIIOKEHUS], ACCOLIMAaTUBHBIE
psnsl [9].

B kadecTBe OCHOBHOTO HCIIOJIB30BAJICS OIHUCA-
TEIbHO-aHATUTHICCKUI METOJ, a TAaKXKe 3JICMCHTHI
KOJTMYECTBEHHBIX MO/ICYETOB. Bee mpuMeps! B cTathe
JaHbl B (DUHHO-YTOPCKOM TPaHCKPHIIIIUU COTTIACHO
pabore H. b. Komkapesoi, B. H. Conosap [8].

Pesyabrarsl
YerapeBuias jiekcuKa U eé ceMaHTHKA
B cbopHuke mpencraBieHa ycTrapeBlas JIEKCH-
Ka, KOTOpasi B COBPEMEHHBIX CJIIOBAPSIX XaHTHIHCKOTO
si3pika [5; 125 14; 15; 191 m 8 DEWOS [31] He 3aduk-
CUPOBaHa, HaIpUMep:

(1) yomtasti ‘naneBars (OyKB.: HaJEBaTh «HAPYXK-
HYIO 000JI04KY» *)?; IPUHATH APYroi 00pas, 00IuK*;
nepeosieBarbes (YacToe nepeoaeBanme)™’:

Poxpa xymay tieman xyp,

‘CBslLIeHHOrO J1e0eas 00K,

Haii na xemmaw-o-gymem-o,

boruns Toxe manesana’ [10, 127].

royla® xotay  jem-ay XOr
Mautblif 1edenp  J1ebeab CBAMICHHBIM-ATTR — 001HK
naj pa  yomt-as-jo-Aa-m-em-jo*

OOrmHs TOXE HAAeTL-DETR-INTJ -IPFV-PFV.PTCP-1SG-
INTJ ‘CBsIIIEHHBIH OONHK Majoro jaeoeas s, OOruHs,
HajJeBayia’.

(2) xoAyaAtt® ‘B3BUTHCS (CTPEMHUTEITHLHO MOTHSATHCS
BBBICH™)’:

Homan naii xygnangmymom-o uwu-1ie

‘Beepx Oorunst B3Bmiiach Toxe’ [10, 91].

nomon  naj XOA-naAt-om-em-jo

BBEPXy OOTHMHS B3BUTHCA-CAUS-PFV.PTCP-1SG-INTJ
isi-jo

TOXE-INTJ

‘BBepx s1, 00THHS, B3BUIJIACH .

(3) mesani’ati ‘npucenath; NIOAHUMATHCS ™6
Jenra mowars-tio-gymes uwu-ieo.

‘Husko npucenaem toxe’ [10, 184].

AeA-a mesan’-jo-Aa-m-ew

HUBKUU-DAT  npucenars-INTJ-IPFV-PFV.PTCP-1PL
isi-jo

TOKe-INTJ ‘MBI TOKE HU3KO NpUCEaaIn’ .

' T. A. MoniaHoB — u3BeCTHBII B XaHTbI-MaHCHIICKOM aBTOHOMHOM OKPYT€ U 3a €ro Mpe/Ie/IaMy 3HATOK M HCIIONHUTEIb IECEH U3 PerepTyapa MeIBEKb-
MX UIpHll, y4EHBIH-3THOrpad), UCTOPUK U HOIMYJIIPU3ATOP XaHTBICKOTO SI3bIKA U KYJIBTYpbl. TumModei AjlekceeBUY — COCTABUTENb CePUH (POIBKIOPHBIX
COOPHHUKOB «3eMJIs KOIIAYLETOo JIOKOTKa», KOTOPBIi cTail nodexureneM B HomuHamu «Kynerypa» B 2010 roxy B npoekte «CeMb gyaec GHHHO-YrOpCKOro
mupay». B HacTositee Bpemst SBISIETCSE pyKOBOANTEIEM KiTyOHOTO (hopmupoBanus «llIkoma MeaBexpux urpuiny B OkpykHOM JloMe HapOIHOTO TBOPYECTBA

r. Xantel-Mancuiicka.

2 3HaKOM * OTMEUYCHBI 3HAYCHHsI, KOTOPbIE OBLIH JIOIOIHATEIBHO BBISSCHEHBI Y HHPOPMAHTOB (B TOM YHCIIE Y COCTABUTENsI KHHATH).

3 XaHTbI Ha3BIBAIOT TOTO JieOe st UNoAAL xOtan ‘Hemoit nebens’ (kommenTapuii T. A. MoniaHoBa).

4 BeTaBKH jQ, KOTOPBIE HCIOIB3YIOTCS st putMmu3anuu [20, 142—144], B roccupoBanuu o6o3xagaores INTJ.

° B Ka3bIMCKOM JIMAJIEKTE €CTh IJ1aroi yOAiti ‘mosbixars (00 orHe); BesiTh, ayTh’ (cM. [14, 345]), B 1aHHOM city4ae HaOmoaaeTcss MeTadopryeckuii epeHoc,

K OCHOBE IVIaroJia IPHCOCAUHSCTCS Kay3aTUBHBIH Cy(huKe =noit=.

¢ ['marosn meSanAasti nMeeT 3HaYCHHE ‘HU3KO Mpuceaarh’. Tak roBOPSAT Hpo JT000ro KpagyIierocs 3Bepsi WM OXOTHHKA.

7 Mbauraw — npu3eMi€HHbIH. JlaHHbIH nepeBox npuBenéH B kuure [10, 184].
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(4) soraitti ‘urpath, ChITpaTh; 03BYYHTH™; Ipon3Be-
CTH 3BYyK*’:

Huiy na cypaym-e-jajan uwu-tio

‘Brr emié ceirpaiite Toxxe’ [10, 190].

niy pa sor-ait-jo-A-alan

BBl €l Urparb-CAUS-INTI-NPST-2DU/3DU/3PL.S:SG.O
iSi-jo

TOXE-INTJ

‘Bo Toxe emé chirpaere’.

(5) somA’iti ‘“ménkare’:

Hom 6orvugymdam cymnsy culil cymausdamam-o,
‘lepeBa 4epEMyYXOBOIo KOCTOUEK LIEJIKAIOIIUM 3BY-
xom’ [10, 67].

jom wonsamot
yepémyxa sarozaa
SOmA-ira-t-em-jo
WENKaTe-IPFV-IPFV.PTCP- 1 SG-INTJ

‘[I{€nkarouM 3ByKOM 4EPEMYXOBBIX Ar0f LIENKAK’.

somi’-an Sij
WENKaTb-ATTR  3BYK

(6) saratti ‘mporoputh (cuenarb MyTh JJIST PUX0/Ia
Bcex OOXECTB); Pe3KO, HEOXKUIAHHO (C XOMy) chae-
JaTh, yCTPOUTH ™
Tyxnoy com ummary xom-e
‘KpbLnaThix COTEH NPUXOIALIIUX TOM
Mpyii-o capammer.
Bort npotopui’ [10, 26].
toyA-an sot  imt-ay xot-jo maoj-jo
KpbUIO-ATTR €TO HMAO0JI-ATTR 1O0M-INTJ dYTO-INTJ
sarat-m-el
pPOTOPHUTEL-PFV.PTCP-POSS.3PL

‘Jl7sl COTEH KpBUIAThIX O0KeCTB (COOpaBIIMXCS B
JIOM€E) COTBOPHJIM MPA3IHUK (OTKPBUIM IyTh I UX
npuxona)’.

JUnist IByX IJIarojioB B CJIOBApsIX MMEIOTCS TPOU3-
BOJIAIIIIME CIIOBA:

(7) mpousBomsIIMM JUISL clioBa kuitaltati ‘octa-
HOBHTb, OCTAHABIIUBATh; B TIPOMEKYTKaX HACTPOUTH
(cBsi3aHO C JBW)KEHUEM, OXOTOM)*; 3anmep:kuBarp™’
SIBJIICTCS CJIOBO kit ‘TIpPOMEXYTOK, paCCTOSTHUE, TIPO-
cTpanctBo’ 5, 60; 14, 40; 15, 221; 19, 133].

Xop newu-iio 601 N16HU-UIO KYMATMAMAT-O.

‘bonpiryto cobaky, Kak OJEHEK, OCTAaHABIMUBACT’
[10, 11].

8 CakpanpHOE Ha3BaHHUE COOAKH B TEKCTaX MEABEIKBUX MMECEH.

won loni®~jo
OoJbpIION  coOaka-INTJ

pela pesi-jo

OBIK  OJICHEHOK-INTJ

kit-aAto-t-al-jo

OCTaHOBUTh-CAUS-IPFV.PTCP-3SG-INTJ

‘OcraHaBiIUBacT OOJBIIYI0O cO0aKy pa3sMepoM C
OJICHEHKA .

(8)  IlpowsBomsmmM JUIsi Tiaroja imtasijolti
‘IPUXOANTH; TOIHUMAThCA™; coOuparbesa™®, oObenu-
HATBCS®; MPUHATH 00pa3™’ ABISETCS CyIIECTBUTENb-
HOe imat ‘ayveno ntuibl . s caabIMCKOTO roBopa
oHo 3adukcupoBano B cioBape H. WM. Tepemikuna
[19, 55], nnst Ka3BIMCKOTO IUAJIEKTa — B BUAC UMIM
‘UAON, YydesNo MNTHUIBl WM KUBOTHBIX B CIIOBape
B. H. Conosap [15, 118], oTMe4eHO OHO TakKxke B
DEWOS [31, 107] — imat co 3HaueHneM ‘OonBaH’.
Tyxnon com ummarn xep-o,

‘KpplnaThIX COTEH MPUXOAALIEE MECTO,

Myt ummawutianmen-o.

Bot npuxommm’ [10, 30].

toyl-on sot imt-any

KpbIIO-ATTR  ¢cTO  HUA0A-ATTR

moj  imt-as-ijol-t-eA-jo

410 r[pI/D(OL[I/ITI)-DE'I‘R-IPFV-IPFV.PTCP-POSS.3PL-INTJ
‘KpbLnarasi COTHS Ha CBSILIEHHOW NOJsIHE coOupa-

Jach’.

Kpome sToro, npeacraBieHs! JIeKCeMbI, 3a(hUKCH-
pPOBaHHBIE B CIOBAPSX JUIS IPYTHX JAMAJICKTOB XaH-
TBIACKOTO $SI3bIKa, HAIIPUMED:

xor’-jo,
HOJIAHA-INTJ

(9) maron Aopiti ‘B3nerars (Habupasi BbICOTY™)’
npencrasiel B ciioBape H. U. Tepemkuna [19, 202]
u B DEWOS [31, 788] ¢ momeToii (BaX.) B 3HAYCHUHU
‘Maxarb KpbUIbSMH IIPH B3JETE :

Haii ma nonu-tie-gymoma uwyu.

‘boruns, s B3nerana Toxe’ [10, 128].

naj ma  Aopi-jo-Aa-m-em-a isi
Borusst st B3eTeTh-INTI-IPFV-PFV.PTCP- 1 SG-DAT TOXe
‘S1, bormHs, ToXKe B3JIeTaNa’.

(10) [ns rmarona toyti ‘neTh, MPOTETh; Ha3bIBATh
MIPOM3BOJIAIINM SBJISCTCS CJIOBO 1y'" ‘“HE epeBOANT-
cs’; cp. DEWOS [31, 1405]) B upThILICKOM JHaIEKTe
toy ‘OTPBIBOK KaJIOOHOM TIECHU, a TJIAroJl foy- mepe-
BOJUTCS KaK ‘OIUIAKHUBaTh’ C TIOMETOM (HETOYHBIH! ).

° B 1aHHOM Clly4ae 3/1eCh HHOCKAa3aTelIbHO TOBOPUTCS O MeCTe, Ijie codupatorcst 6oxectsa. B ciosape B. H. Conosap [14, 342] ciioBO YQr nepeBOaUTCS
KaK ‘mpoceka, 6omorucroe Mecto’; T. A. MongaHOB MPUBOIMT €I 3HAYCHHS ‘TOJSHA, «OKHO» (MECTO, uepe3 KOTOpOe MyXH MPOHUKAIOT TyIa, Kyla MX

MIPU3BIBAIOT) .

1" Hemanayy ilyxaH Hemayj #iam tex ‘C Ha3BaHMeM peka — HazBanue rporeasu’ [10, 180].
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L Jumol na mexuujyma.

‘Tak emé€ mponeBanu’ [10, 180].

siti  pa tox-ij-ilo-m-a

TakK e neTb-MULT-IPFV-PFV.PTCP-DAT
‘Tak emé mpomneBanu’.

[IpuBeaém mpuMepsl TIaroyoB nerti ‘Urparb Ha
MY3BIKaJIbHOM HHCTPYMEHTE’, AQjaAifti ‘3acTaBisiTh
meberars’, KOTOpbIe 3a(UKCHUPOBAaHBI B CIIOBApe
B. H. Conosap [14], HO A5l KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT
MIpUMEpPHI YIIOTPEOICHUH.

(11) TI'maron merti ‘urpath Ha MY3BIKQIHHOM HH-
cTpyMeHTe (OyKB.: TepeTh)’ UMEET Mapajuleiu B CI0-
Bape H. U. Tepemkuna, cp. B BAXOBCKOM JHAJIEKTE
nirtd, nirta ‘UrpaTh Ha My3bIKaJIbHOM HHCTPYMEHTE,
nirakatd ‘HauaTh Urparth, 3aUrpaTh (Ha My3bIKaJIbHOM
uHcrpymente)’ [19, 287]:

Huin na nepuujdyan' uwu.

‘Br1 emi€ ceirpaiite Toxke’ [10, 205].

nin  pa ner-ij-ila-A-an isi
Bol  emé  urparb-MULT-IPFV-NPST-2SG  TOke
‘Br1 ToXe e1é chirpaere’.

(12) K rmnarony Agjaitti ‘3actaBnsath meberars’
n00aBUM 3HAUYEHUSl ‘TIETh, MPOMETH™; CKa3bIBaTh™;
HESICHO TOBOPUTH* . B 1pyrux cioBapsx momoOHas
JIeKceMa He OTMEUeHa:

Huvinan wu jotisym-e-jamema nyuxam-o.
‘Bam Toxxe mpomoro, netumku’ [10, 54].
nin-an Si
Boi-2DU/PL[DAT/ACC]  Toxe
Agj-aAt-jo-Aa-t-em-a
neTb-CAUS-INTI-IPFV-IPFV.PTCP- 1 SG-DAT
posy-at-jo

JNETEHBINI-PL-INTJ

‘Bam Toxe mpororo, IeTUIIKK .

CJioBooOpa3oBarteibHbie cy(pukrcol,
npeAcTaB/IeHHbIE B IJIAroJax
B uccnenyemoil kHUTe, B TIIAarojibHOW JIEKCUKE,
HaM{ BBIABIICHBI ClieAyIOmUe CyPOUKCh: =ilo=,
=ijjol=/ =ijoi=, =i=/ =i= ~ =jj="2, =2)t(2)=, =lo=,
=a§=/=So0=,=as=,=pto=/=apto=,=ont=,=onso=",
=at’A’a=/ =A"a=, =as=, =t=/ =to= | =at=, =palt=,
=at=, a TaKkKe OJWH TIpUMEp C

=emo=, =mo=,

cybdukcom =aito=. B rpaMmaruke mo Ka3pIMCKOMY
muanekty A. JI. Kakcuna [6, 44 — 49] nepeuncineH-
Hble cypdukchl mmeroTcsi (B HEKOTOPBIX CIIydasx
MpEACTaBIeHbl B JPYroM (POHETUYECKOM OOJHKE),
Kpome cyhhukcoB =ilo=, =i=/ =i= ~ =ij=, =anso=,
=poit=, =alto=. Jlanuble cyQpPUKCH 3aPpUKCHPOBA-
Hbl B MoHOorpaduu I'. ['anmmosa [24], rae maronbHOe
CIIOBOOOpA30BaHNE XAHTHIMCKOTO SI3bIKA OTHMCHIBACT-
Csl C ICTOPHYECKOM TOUKU 3pPEHUSL.

[IpuBeném npuMepsl IaroJioB ¢ AaHHBIMH CY(]-
(bukcamu: joyt=ilo=ti ‘NPUXOANUTH’, want=ijol=ti
‘cMOTpeTh (MHOTOKpaTHO)’, jak=ij=ijol=ti ‘(10)
TaHIEBaTh , AQj=aAt=tl ‘mpomers’, Wwert=as=ti
‘mpocemarbes’,  Sep=as=ti  ‘cocarbcsi  (Poib-
K1), Sojlo=pto=ti ‘morpy3uTh’, wer=ont=ti ‘mo-
JeNbIBaTh’, ker=ot’)’a=ti ‘BalATLCS, JEXKATh ,
tory=ansa=ti ‘MEBEIUTHCS’, £SA=as=tI ‘CITyCKaTh-
cs’, yoyxal=ta=ti ‘crenutbes (0 mape)’, toj=nait=ti
‘Kadate’, meSan=Jla=ti ‘mpucenars’, nomi=at=ti
‘BCIIOMHUHATE , (w=ema=ti ‘TIpoHeCTH (MOMCH-
TalbHO)’, kdA=mo=ti ‘noxasarbcs’, kut=alto=ti
‘OCTaHOBUTb, OCTAHABIMBAaTh; B IPOMEKYTKAX
HAaCTPOUTH (CBSI3aHO C JBHXKEHHUEM, OXOTOH)’; 3a-
JepKUBaTh. B HEKOTOPBIX CllydasX MPOUCXOIUT
KOHTaMHHAIMs JaHHBIX Ccyddukcos, Hampumep:
imt=aS=ijaA=ti ‘PUXOJUTH; TOJHUMATHCS; COOU-
patbcesi, 00bEIUHATBCS , kAA=A =ijaA=tI ‘BUITHETHCS
(mepuonuyeckn)’, wer=t=as=ijoA=ti ‘IPOCHINATHCS
(MHOTOKpaTHO) .

Haubonee ynorpeOUTENbHBIMU SIBISIOTCS CY(]-
bukcel =ilo=, =ijol= | =ijol="4, =at’A’a= | =)"2=,
=j= /| =i= ~ =ij=, oCTaJIbHbIC MapKepbl UCIOJb3Y-
I0TCS B HEOOJIBIIIOM KOJMYECTBE MPUMEPOB OT 27 10
1 enuauuel. [lo nmoBoxy cyddukca =ijol= / =ijjol=
HEOOXOIMMO C/IeaTh 3aMEeYaHne, YTO aHAIOTUIHBIN
UTEPATUBHBIA CYyQOUKC -ijf- IS MEPKaIbCKOTO JTU-
anekta npuBoauT B. IllTeliHuil 1 oTMeyaer ero ya-
CTOTHOCTH B s13bIKe ieceH [30, 66].

PaccmoTpuM  00pasipl  NpeayiokeHHHd ¢ Ia-
rojlaMu, TIJ€ TMPeICTaBIEHbl CJIOBOOOpA30BATENIb-
Hele MopheMmbl =ito= (12), =ijoi= / =ijal= (13),
=at’A’a=/ =A"a= (14), =i=/ =i= ~ =ij= (15).

(12) Crisac xyeu-iio napmar am-o Xo03muLAmMem-o.
‘Caricana JIOJIyro MPOTSDKHYHO HOYb Tpauy” ° [10, 9].

' B ciioBe oreyarka: BMECTO OyKBbI © J0JKHA ObITh € (komMmeHTapuii T. A. MosgaHosa).

12 O KOMOMHATOPHBIX YCIOBHUSIX NpUMeHeHuUs cyddukca cMm. [23, 27-29].

13 TanaranuzoBarHas Gopma cydoukca =ont= cormacao G. Ganschow [23, 43].
14 Cyddukcnl =iko=, =ijod=/ =[joA= nepeiaroT 3HaUYCHIEe MHOTOKPATHOCTH, JUTUTEILHOCTH JCHCTBHSL, =olt(0)= — Kay3aTHBHBI cy(ukc.
15 K 9TOMY NPEUIOKEHHIO Y COCTaBUTEIs €CTh KoMMeHTapuii: «Houp Josras cpaBHUBaeTCs ¢ m1onéroM carcanay [ 10, 9].
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SIWas  yuw-i-jo narm-an at-jo
caricat JOJTAi-ATTR-INTJ CBAIIEHHBIA-ATTR HOUb-INTJ
YOA-t-IAa-t-em-jo

HOuYeBaTh-CAUS-IPFV-IPFV.PTCP- 1 SG-INTJ

‘Jlonryto, Kak MOJIET caricaHa, CBSIICHHYI0 HOUb HOUYIO .

(13) Myeen wypnu wypary xom MyH MOHMUUSLTLYE.
‘C 3emysiHBIMU Oankamu, ¢ OajdKkamMH JOM CTPOUM’
[10, 71].

muw-en sor-pi sor-an xot miy
3eMiI-POSS.2SG Oanka-ATTR Oanka-ATTR JIOM MBI
menm-ijas-A-ow

pBarhb'®-IPFV-NPST- 1 PL

‘MBI cTpouM B 3emiie I0M ¢ OankaMu (MMeeTcs B
BHUJIY, YTO MEJIBEIHN POIOT Oepiory)’.

OTHOCUTENBHO cydpukcon =ilo=,
=ijjoA= | =ijoi= I. T'anmoB mnwumert: «Fiir das
Altwestostj. sind zwei Formen anzunehmen: *-2ja2/-
und *-gjlo-. *-gjal- wurde in Kaz. > -ijal- (2 > i vor j);
*-gjla- > *-jla- > -ila-» [24, 59].

(14) Jlye na memuvyuunom man-e.
‘Eé emé yBo3umu Toxe’ [10, 36].

Y pa to-t’A’-ij-iA-om

oH(a) TOXEe  yBe3TH-IPFV-MULT-IPFV-PFV.PTCP
mal-jo

BeIb-INTJ

‘E€ Benb TOXKE YBO3WIN .
(15) Jlye na mysuunom man-e.
‘E€ Toxe yBo3unum Benn’ [10, 36].

0,2
0,1

0,2
0,4

0,9 0,4

2,6 1,4

2,1
2,2

Aiw  pa  tuw-ij-il-om mal-jo
oH(a) Toxe yBe3TM-MULT-IPFV-PFV.PTCP Beab-INTJ
‘E€ Benp Toxke yBO3MIN .

O0cy:xneHune U 3aKJI0YEHNe

IIpoananu3npoBaHHbBIN IUTACT MIArOJIBHOMN JEKCH-
KU B TEKCTaX «MEJIBEKbUX TECEH BBISBHII CIEAYIO-
miee:

— MMEIOTCS [T1aroJibl, KOTOPbIE He 3a(pUKCUPOBAaHBI
B COBPEMEHHBIX CIIOBAPSIX XAHTBIUCKOTO sI3bIKA, BU-
AWMO, B CBA3U C UX APpXaUYHOCTBIO U OTPAHUYCHHBIM
yrnotpeodieHueM (TOJIBKO B IaHHOH IIEpEMOHUH );

— HEKOTOPBIE JIEKCEMbI HAXO/AT aHAJIOT B CJIOBaA-
PSIX IPYTUX TUAJICKTOB XaHTHIICKOTO A3bIKa (BOCTOU-
HOTO ¥ I0’)KHOT0), YTO TOBOPHUT O €IUHCTBE JIEKCHUE-
CKOTO COCTaBa XaHTHIHCKOTO SI3bIKA.

AHanu3 cloBo0Opa30BaTEIbHBIX CPEICTB MOKa-
3as Hajuuue 18 cyppuKkcoB, yqacTBYIOIUX B TJia-
TOJILHOM CJIOBOOOPA30BaHUM M BBIPAKAIOIIMX Pa3-
JUYHBIE OTTEHKHU AeicTBus. U3 maHHBIX cyhhuKcoB
4eThIpe Mapkepa =ilo=, =i=/ =i= ~ =ijj=, =anso=,
=noAt=, =aAto= B COBPEMEHHBIX I'paMMaTUKax He
ynomuHawtcs. Mapopmanus o0 3Tux cioBooOpa-
30BaTeNIbHBIX MOpdemax mMmeeTcss B MOHOTpaduu
I". T'anmoBa, rie raroasHOE CIIOBOOOpa30BaHUE pac-
cMmarpuBaercs B AuaxpoHuu. Haubonee ymorpebu-
TEJTBHBIMH CPEIH CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOpheM
SBISIIOTCSL Cy(PPHUKCHI MHOTOKPAaTHOCTH M JJTUTEIb-
HOCTH =ilo=, =ijai= | =ijoi=, =at’A’a= /| =1"a=,
YTO CBSI3aHO, BUAMMO, C XapaKTEPOM MEIBEKbUX
neceH (CM. puc.).

m =jAo=

0,1
0,1

0,08 = =ijok=/=ljaA=
=at’N'a=/=No=
=i=/=i=

m =3$=/=$a=

m =ant=

m =9]t=

® =t=/=at=/=to=

m =os=

m =pto=/=apte=

m=)\o=

LEEINCE

® =naAt=

m =gma=

=mo=

Pucynoxk. KonmmaecTBo c10BOynoTpeOIeHnit I71aroioB ¢ JaHHBIMU Cy(hrukcaMu

16 maron menmijoAti ‘pBath, AEPraTh’ B JAHHOM Cilydae (OTHOCHTEIBHO MEIBEIS) HCIIOIb3yeTCs B IEPEHOCHOM 3HAYCHHUH.
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CHnHCOK CI0BapHBIX cTaTeil

Xomtasti ., cy0., HaneBaTh (OyKB.: HAIEBATh «HAPYKHYIO 000JI0UKY»*); IPHHATH IpyToi 00pa3, 00ImK*; mepeoneBaThb-
cs (dactoe mepeoneBanue)™; Ponam naji telem jam yor-jo, | Naj pa yomtas-jo-Aomem isi-jo ‘HaxuryTast 60THHEH omexna
— caBHBIN 00MMK, / 51, Goruns, cHapsaminack Toxe’ [10, 38]; Wos yarijon Sosijol, ne yorasa yomtasas ‘Ilo ynuue rymser,
HapsaHas (Oyks.: ITo ropony nporynuBaeTcs, ®eHCKU 00IUK NPHHATIA, T.e. HapsAauiIach)’.

XoAnaitti 1., cy0., cakp., B3BUTHCS (CTPEMHUTEIBHO TOTHATHCS BBBICH™); Nompen-jo woti-jo stiway jam sij-jo, | Noman
naj yoinaitomem-jo isi-jo ‘HOXKHOTO BeTpa CBUCTSIINM CIIaBHBIM 3ByKoM / BBepx Ooruas B3Bmiach Toxe’ [10, 917.

XoAyaAttiTi., cy0., 00., macc., CTpEMHUTEIBHO IOMYAThCS ¥, TOHITE ™ ; Qyalan tiwel-toyel yoinaltijal ‘Ha oneHsx Tyaa-cro-
na rousiet (0bIcTpo)’; Ma taita yoAnaitsem 51 orcrona momuancs’; Ma wiililaman yolnaitsajom ‘OneHU MEHsI TOHECTH .

Mesanl. ati T11., cy0., IpucenaTh; NIOAHUMATECT*; Aont kiir wola mesan | Aeda mesan-jo-Aomew isi-jo ‘Kak rycuHbIe HOTH,
HU3KO TipucenaeM, / Husko npucenaem toxe’ [10, 184].

Soraltti Tn., cy0., Urparh, chirparh (OyKB.: IPOOIIECKATh); 03BYUYHTh*; MIPOU3BECTHU 3BYK*; Mdnema wolti-jo pon stiw-jo
2lan-jo, | Jell pa soralt-jo-latena Siwi-jo ‘MO0 MEIOIUIO MEJIOAMIO UMCIOIIUI ero Hauao, / Jlanbiie emé ceirpaiite Toxe’
[10, 62]; Ma naras jiyan soraitiam 51 urparo Ha My3bIKQIIEHOM HHCTPYMEHTE .

SomA’iti 1., ¢y0., 00., MEMKaTh; Pasar wonsamot somJl.’ay sij soml’ilatem-jo, | Noyar semi somA ilatem-jo ‘JlepeBa ps-
OMHOBOTO KOCTOUYCK MIENKAIOIIIM 3ByKOM, / MbI [opexu| ménkaem’ [10, 67]; Noyar semial somiilale ‘OH opexu mENKaeT’.

Som’iti tn., ¢y0., n3naBath 3ByK (0 Komapax)*; PeAna som/l. ija/. ‘Komapsl nuiar (M37ar0T MHCK).

Saratti T11., cy0., IPOTOPUTH (CAETATH My Th I MIPUXOJa BCeX 00KECTB); pe3Ko, HEOKHUIAAHHO (C XOMy) clenaTs™, ycTpo-
uth*; Toylay sot imtan yot-jo | Moj-jo saratmel ‘KpwinaTsix coTeH npuxomsmii 1oMm / Bot mpotopun’ [10, 26].

Saratti ., cy0., 00., IPOTOPUTH (TIPOJIOKHUTE €37I01, HAC3IUTh T0pory)*; Ma jos saratsam ‘51 mopory mpotopun’; Qyat
Jjoyan ewalt josem si saratsem ‘C DXar 10raHa J0pory MpoTOpui .

KiitaAtati 1., ¢y0., 00., macc., OCTaHOBUTH, OCTAHABJIHMBATh;, B MPOMEKYTKAaX HACTPOUTH (CBA3AaHO C JBIKCHHEM, OXO-
TOW)*; 3amepKuBatTh*; Xor pesi-jo won loni-jo kiitaltatal-jo / bompuryro cobaky, kak oneHek, octanapnuBaeT [10, 11]; Won
lonel kutaitlale ‘bonbiyro cobaky ocTaHaBIMBaeT ; Manti yojen kitaitsa “Ye3xaromiero 4eaoBeKa 3aIepiKaim’.

Imtasijodti ., cy0., ‘IPUXOAUTH; MOJHUMATBCS™; COOUPATHCS, 00BETUHSITHCA ™ ; IPUHAITH 00pas™; Kiirany sot imtan yor-jo,
| Moj imtas-jo-ijaitel-jo “HoracThIx coTeH mpuxomsiiee Mecto, / Bor mpuxommmu’ [10, 30].

Aopiti ., cy0., B3neTarb (Habupast BEICOTY*); Xomatla-jo tell lomtom naj, | Naj ma Aopi-jo-Lamema isi ‘B ynoOHyr0
onexay oxeras 6oruns, / boruns, s B3nerana toxe’ [10, 128]; Ma kiis Aopisam, Jopisam... ‘51 XoTen B3neTeTh. .. .

Nertiti., ¢y0., ‘urpars Ha My3bIKQILHOM HHCTpYMeHTe ; Weten ponpi Jonal jiiyon, | Nin pa noriilaion isi ‘C IATHIO )XWIAMH
KIJIFICTOE JiepeBo, / Ber emé coirpaiite Toxke’ [10, 205]; Aniw naras jiiyan nerijas ‘OH Urpan Ha My3bIKQIFHOM HHCTPYMEHTE .

Toyti T1., ¢y6., 06., TIacc., ‘TeTh, MPONeTh; HA3bIBATh ; Ndlok yiil sdnyyom, Siti pa toyijilom isi ‘Menkoit peIObI sp, TaK
emé HaspiBamu Toxke’ [10, 197]; Ariti yojenan si toyda, mata miuw ewalt Auw joytas ‘TleBen mOET 0 TOM, ¢ KaKOW 3eMITH OH
npuexan’; Sit piipi yoton toylaie ‘IT0 Ha MEIBEKBEM MPA3THHIKE TTOST’.

Agjaitti t., cy0., 00., macc., ‘3acTaBiATh IMeOeTaTh; MeTh, MPOIETh*; CKa3bIBaTh; HESICHO TOBOPUTH™’; Ajay naji-jo
ajal jam toy, | Xoti Agjiijaitem-jo ‘C BecTAMU OOTHHS BECTH CIaBHBIC cKa3biBatomw, / Kak ckasemBaro’ [10, 52]; Ma ninan
Agjaitijaldem, pa jeAll at LojaltijaAlajat * 51 BaM MPOTIOKO, TYCTh NANBIIC MPOMOOT (OYKB.: MYCTh MaNbIIe OYIyT MPOIIETHI) .
Ma ninana $i Agjaitiem ‘51 Bam ipotoro (BBICKaXy)’ .

Cnmcok cokpalieHuii 1 yCJI0BHBIX 0003HAYeHU I

I'mocchr

1, 2, 3 — AM110; ATTR — aTPUOYTHUBU3ATOP; DAT — JAaTHB; DETR — J€TPAH3UTHUBU3ATOP; DU — TBOWCTBEHHOE YHCIIO; CAR —
KapuTHB; CAUS — Kay3aTuB, INTJ — MEXKXIOMETHEC, IPFV — I/IMHep(I)eKTI/IB; IPFV.PTCP — I/IMHCP(I)GKTI/IBHOG npuvacTue; PFV.PTCP
— Hep(l)eKTI/IBHOG npuyacTue; PL — MHOKE€CTBECHHOC YUCJIO, POSS — IIOCECCUBHOCTD, SG — CAUHCTBEHHOC YUCIIO; S — CY6T>GKT;
(0] -O6’I)CKT; MULT — MyJ'II)TI/Il'[J'II/IKaTI/IB; NPST — HaCTOsA1IEC BpeMH.
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